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A)

B)
Prav

Preambula

Tato schéma ma za ciel vytvorit za Gcasti financnych sprostredkovatelov* program financnej
pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) v Slovenskej republike na preklenutie obdobia
zdravotno-bezpecnostnych opatreni proti Sireniu koronavirusu, spésobujiceho ochorenie
COVID-19, ale zaroven aj v sUvislosti s negativnym vplyvom inych globalnych vyziev, ako je
napr. krizova situacia na Ukrajine. Program pozostava zo zaru¢ného finanéného nastroja pre
finanénych sprostredkovatelov za i¢elom poskytovania zvyhodnenych preklenovacich Gverov
pre MSP a Grokovej dotacie na zniZenie Grokovych sadzieb (dalej len ,bonifikacia droku®), s
cielom poméct MSP vysporiadat sa s obmedzenym pristupom ku kapitalu, ktory je sposobeny
krizovou situaciou mimo kontroly podnikov aumoznit im realizaciu socialnych opatreni
v podobe udrzZania pracovnych miest aj napriek tejto krizovej situacii.

Pomoc podla tejto schémy je poskytovana prostrednictvom financnych sprostredkovatelov
zfinanénych prispevkov z Operacného programu Integrovana infrastruktira (OPII)
prostrednictvom fondu fondov National Development Fund Il., a. s. (dalej len ,NDF IL.).
Financni sprostredkovatelia poskytujlci zarucené Gvery su vybrani spravcom fondu fondov
NDF II., spolocnostou Slovak Investment Holding, a. s. (dalej len ,SIH“) vsulade s platnou
legislativou. Pomoc podla tejto schémy mobilizuje aj dodatocny sukromny kapital.

Pomoc podla tejto schémy je poskytovana vsulade s podmienkamide minimis, ktoré su

stanovené v Nariadeni Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej Gnie na pomoc de minimis v platnom zneni.

Pravny zaklad
nym zakladom pre poskytovanie pomoci podla tejto schémy je:

Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢ldnkov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis (dalej len ,Nariadenie
1407/2013“)? v platnom zneni,

Priloha | nariadenia Komisie EU &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii
pomoci za zluCitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (dalej len “priloha |
nariadenia €. 651/2014”),

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 z 17. decembra 2013, ktorym
sa ustanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eurépskom namornom arybarskom fonde aktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde aEurépskom namornom arybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 v zneni neskorsich zmien a doplneni (dalej len ,,Nariadenie
1303/2013%),

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 480/2014 z3. marca 2014, ktorym sa dopiria
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovujl spolo¢né
ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
narodnom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujd vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde (dalej len ,Delegované nariadenie 480/2014¢),

! Fina
sukro
spolo
20.v.

nény sprostredkovatel je akakolvek finanéna institlcia bez ohladu na jej formu a vlastnictvo, a to vratane fondov
mného kapitalu, verejnych investi¢nych fondov, bank, institdcii poskytujicich mikrofinancovanie a zaruénych
¢nosti.

EU L 352,24.12.2013, str. 1
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- Nariadene Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 v
zneni neskorsich zmien a doplneni (dalej len ,Nariadenie 1301/2013¢),

- Zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (dalej len
»Zakon o Statnej pomoci“)?,

- Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorsich predpisov,

- Zakon ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole a audite a o zmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o financnej kontrole®),

- Zakon ¢.323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch financovanych z eurépskych strukturalnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

- Zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,zékon o prispevku z ESIF“),

- Operacny program Integrovana infrastruktira.

€) Ucel pomoci

U&elom pomoci je napomdct malym a strednym podnikom vysporiadat sa s finanénymi tazkostami
(obmedzenym pristupom ku kapitalu) v dosledku obmedzeni spésobenych ochorenim COVID-19
a/alebo suvislosti s negativnym vplyvom inych globalnych vyziev, ako je napr. krizova situacia na
Ukrajine, a umoznit takymto MSP realizaciu socialnych opatreni spocivajucich najma v udrzani
pracovnych miest napriek krizovej situacii.

D) Poskytovatel, administrator a vykonavatel schémy

Poskytovatel pomoci:

Riadiacim organom pre Operacny program Integrovana infrastruktira je Ministerstvo dopravy
a vystavby Slovenskej republiky, sidlom:

Namestie slobody 6

810 05 Bratislava

Slovenska republika

Webové sidlo: https://www.mindop.sk/

www.opii.gov.sk

Sprostredkovatelskym organom pre zarucny financny nastroj a bonifikaciu Groku, ktoré su
financované z Opera¢ného programu Integrovana infrastruktdra je Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky, sidlom:

Mlynské nivy 44/A

827 15 Bratislava 212

Slovenska republika

Webové sidlo: http://www.economy.gov.sk/

Sprostredkovatelsky organ kona v mene riadiaceho organu pre Operacny program Integrovana
infrastruktdra vsulade so Zmluvou ovykonavani Casti Uloh riadiaceho organu tykajucich sa

3 www.antimon.gov.sk
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implementacie afinancného riadenia financnych nastrojov vramci operaéného programu
Integrovana infrastruktdra sprostredkovatelskym organom uzatvorenou dna 18.12.2019
(https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4372753&I=sk).

Dalej len ,Poskytovatel pomoci“.

Administrator schémy:

Administratorom schémy je National Development Fund Il., a.s. (NDF IL.). Spolo¢nost bola zaloZena
dna 07.04.2014 ako alternativny investicny fond. Riadenim NDF Il. je povereny Slovak Investment
Holding, a. s. (SIH), ktory vykondva funkciu manaZéra fondu NDF II. Dalej je SIH v mene NDF II.
zodpovedny za realizaciu operacii, financny dozor, sulad operacii s vnutrostatnymi predpismi,
podmienkami operacnych programov, ako aj legislativou Eurdpskej Unie a v neposlednom rade za
celkové fungovanie a riadenie NDF Il. v sdvislosti s implementaciou financnych nastrojov.

NDF II. ako spolo¢nost poverenad implementaciou finan¢nych nastrojov vybrata v sulade s platnou
legislativou zabezpecuje poskytnutie zaruk a bonifikacie Groku pre financnych sprostredkovatelov,
¢im sa dosahuje zvyhodnenie podmienok financovania pre MSP.

Financné prostriedky urené na zaruky a bonifikaciu Groku pre finan¢nych sprostredkovatelov pre
ucely financovania MSP podla tejto schémy pochdadzaju zo zdrojov Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej aj ,EFRR) vratane spolufinancovania zo statneho rozpoctu v stlade s podmienkami
OPII.

Vztah medzi Poskytovatelom pomoci aAdministratorom schémy je upraveny Zmluvou
o financovani medzi Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a SIH
aNDF I, a. s. podpisanou dria 11.01.2016 (dalej len ,Zmluva o financovani) v aktualnom zneni*.

National Development Fund Il., a. s. (NDF I1.)
Grosslingova 44

811 09 Bratislava

Slovenska republika

Webové sidlo: www.sih.sk

Spravca NDF 1.
Slovak Investment Holding, a. s. (SIH)

Grosslingova 44

81109 Bratislava
Slovenska republika
Webové sidlo: www.sih.sk

Dalej len ,Administrator schémy“ alebo ,NDF I..“ alebo ,,SIH*.

4V nadvaznosti na vykonavajuce rozhodnutie EK ¢. C(2019) 9078 zo dfia 11. decembra 2019 (ktoré nadobudlo tcinnost 13.
decembra 2019) o zl¢eni operacného programu Vyskum a inovécie s operacnym programom Integrovana infrastruktdra
sa Ministerstvo dopravy a vystavby SRv stilade s § 7 ods. 3 vspojeni's § 26 zakona ¢.323/2015 Z. z. o finan¢nych nastrojoch
financovanych z Eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov stalo nastupnickym riadiacim organom po Ministerstve $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR).
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Vykonavatel schémy:

Vykonavatelom schémy je kazdy financny sprostredkovatel vybrany vsulade s platnou
legislativou®. Vykonavatel schémy musi dodrZiavat vsetky uplatnitelné pravne predpisy
o predchadzani praniu Spinavych periazi, boji proti terorizmu, dariovych podvodoch a pod.t
Za Viykonavatela schémy neméZze byt vybrany subjekt zaloZeny na Gzemi Statu, ktorého jurisdikcia
nespolupracuje s EU pri uplatiovani medzindrodne dohodnutych dafiovych noriem” (dalej len
»Danovy raj“).

Vztah medzi Administratorom schémy aVykonavatelom schémy bude upraveny vzajomnou
zmluvou, podla ktorej je Administrator schémy a Vykonavatel schémy povinny zabezpedit vietky
podmienky uvedené v ¢lanku M) Mechanizmus poskytovania pomoci av ¢lanku O) Transparentnost
a monitorovanie tejto schémy. Zmluva medzi Administratorom schémy a Vykonavatelom schémy
musi taktieZ zabezpecovat dosledné plnenie podmienok pri poskytovani prostriedkov z EFRR, ako
aj umoZnovat dokladnd kontrolu a monitorovanie operacii zo strany Poskytovatela pomoci,
Administratora schémy, Vykonavatela schémy, Protimonopolného Uradu SR ako koordinatora
pomoci ako aj inych poverenych auditorskych organov.

Dalej len ,Vykondvatel schémy*, .Vykondvatelia schémy“ alebo .finanény sprostredkovatel“;
Lfinanéni sprostredkovatelia®.

E) Prijimatelia pomoci

1. Prijimatelmi pomoci su vsetky subjekty, ktoré si v ramci svojej Cinnosti zapojené do
hospodarskej ¢innosti, tzn. Ze ich moZno povazovat za podniky v zmysle ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy
(dalej aj ,,Prijimatel pomoci“), ktoré nie st vylicené podla odseku 7 niZsie tohto ¢lanku E).
Podla ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy je podnikom kaZdy subjekt vykonavajdci hospodarsku c¢innost bez
ohladu na pravne postavenie, sposob financovania a bez ohladu na to, ¢i dosahuje zisk, napr.
aj neziskové organizacie, neziskové organizacie poskytujice verejnoprospesné sluzby,
oblianske zdruZenia, zdruZenia obcanov, nadacie, ktoré vykonavaju hospodarsku
(ekonomicku) ¢innost, alebo realizuju aktivity, ktorych vystupom je hospodarska (ekonomicka)
¢innost. Hospodarskou cinnostou sa rozumie kazda cinnost, ktora spociva v ponuke tovaru
a/alebo sluzieb na trhu.

2. Prijimatelmi pomoci podla tejto schémy st Malé a stredné podniky (dalej aj ,MSP*).

3. Uréujlcou definiciou MSP je definicia podla Prilohy | nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17.
juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom pod!la ¢lankov
107 a108 zmluvy v platnom zneni (dalej len ,,Priloha | a ,,VSeobecné nariadenie o skupinovych
vynimkach®). Kategéria MSP sti¢asne zahffia aj SZCO. Definicia MSP podla Prilohy | je prilohou
¢. 1 tejto schémy.

4. Zaprijimatela pomocipodla tejto schémy sa povazuje jediny podnik®. VSetky subjekty, ktoré su
kontrolované (pravne alebo de facto) tym istym subjektom, by sa mali pokladat za jediny
podnik.

5V sulade s €l. 38 ods. 5 Nariadenia 1303/2013 a s ¢l. 7 ods. 1 a 2 Delegovaného nariadenia 480/2014.

5V stlade s ¢l. 38 Nariadenia 1303/2013.

7 Za takyto $tat sa povaZuje kazdy $tat a vyhradne §tat uvedeny v dokumente Zavery Rady o revidovanom zozname EU
obsahujicom jurisdikcie, ktoré nespolupracuji na dariové Gcely (2020/C 64/03), respektive v akomkolvek dokumente,
ktory citovany dokument nahrad.

8 Cldnok 2 ods. 2 Nariadenia 1407/2013.
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5. Jediny podnik na Ucely tejto schémy zahfiia vsetky subjekty vykonavajlice hospodarsku
¢innost, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov
alebo spolo¢nikov vinom subjekte vykonavajicom hospodarsku ¢innost;

b) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku cinnost ma pravo vymenovat alebo odvolat
vacsinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu
vykonavajuceho hospodarsku ¢innost;

c) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku cinnost ma pravo dominantnym sposobom
ovplyviovat iny subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost na zaklade zmluvy, ktor( s
danym subjektom vykonavajicim hospodarsku cinnost uzavrel, alebo na zaklade
ustanovenia v zakladajicom dokumente alebo stanovach spolocnosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost, ktory je akcionarom alebo spolo¢nikom
iného subjektu vykonavajliceho hospodarsku ¢innost, ma sam na zaklade zmluvy s inymi
akcionarmi alebo spoloc¢nikmi daného subjektu vykonavajliceho hospodarsku ¢innost pod
kontrolou vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v danom subjekte
vykonavajicom hospodarsku ¢innost.

6. Subjekty vykonavajlce hospodarsku ¢innost, medzi ktorymi st typy vztahov uvedené v pism.
a) az d) prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajucich
hospodarsku ¢innost, sa takisto povaZzuju za jediny podnik.

7. Spomedzi Prijimatelov st vylicené nasledovné subjekty?®:

a) podnik voli ktorému je ndrokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho
rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tdto pomoc oznacenad za neopravnenu a
nezlucitelnd s vnatornym trhom?';

b) podnik aktivny vyhradne vo Vylic¢enom sektore v zmysle clanku F) odsek 3 tejto schémy;
) Velky podnik, t. j. podnik, ktory nesplfia aspofi jednu z podmienok definicie MSP;

d) podnik, ktorého konecny uzivatel vyhod* je dafiovym rezidentom v Dariovom raji*3;
)

podnik, ktory je predmetom kolektivneho konkurzného konania alebo spliia kritéria
domacich pravnych predpisov* na to, aby sa stal predmetom kolektivneho
konkurzného konania na navrh svojich veritelov.

F) Rozsah posobnosti

1. Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje v stlade s Nariadenim 1407/2013 ako pomoc vo forme
zaruk na Gvery avo forme bonifikacie Uroku na tieto Uvery pre prijimatelov pomoci podla
¢lanku E) Prijimatelia pomoci tejto schémy za Gcasti financnych sprostredkovatelov. Pomoc

°Vid aj zoznam neopravnenych projektov podla ¢lanku G) Oprdvnené projekty ods. 2.

o Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske a organizacné prepojenia,
mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy pokladat za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska
jednotka sa potom poklada za relevantny podnik, teda prijimatela pomoci.

11V zmysle ustanovenia § 7 ods. 6 pism. b) Zakona o Statnej pomoci.

12 zmysle § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu.

13 5 vynimkou pripadov, kedy a) Gverova zmluva s podnikom bola uzavreta do 30 dni od nadobudnutia Ucinnosti dodatku
¢. 1k tejto schéme, alebo b) sa konecny uzivatel vyhod zaviaZe do deviatich mesiacov od poskytnutia Gveru presundt svoju
dariovu rezidenciu do Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

14 podla zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizécii a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.
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podla tejto schémy sa neposkytuje na udrovni finanénych sprostredkovatelov a vsetky
zvyhodnenia sa musia v plnej miere postipit prijimatelom pomoci.

2. Pomoc podla schémy je zlucitelna s vnitornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie a je oslobodena od notifikacnej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie za predpokladu, Ze su splnené podmienky Nariadenia
1407/2013.

3. Tatoschémasavztahuje na pomoc poskytnuti podnikom vo vsetkych sektoroch hospodarstva
okrem (dalej aj ,,Vylucené sektory)®:

a) pomociv prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultdry, na ktoré sa
vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) & 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia Rady
(ES) €. 1184/2006 a (ES) €. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000,

b) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby polnohospodarskych
vyrobkov a lesného hospodarstva;

c) pomoci poskytovanej podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu
polnohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

i. akje vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov
kipenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi
podnikmi,

ii. ak je pomoc podmienend tym, Ze bude CciastoCne alebo Uplne postipena
prvovyrobcom,

d) pomoci na cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo clenskych Statov,
konkrétne pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie

a prevadzkovanie distribu¢nej siete alebo inymi beZznymi vydavkami sGvisiacimi

s vyvoznou ¢innostou,

e) pomoci, ktora je podmienena uprednostriovanim pouZivania domaceho tovaru pred
dovazanym;

f)  pomoci pre nasledujlce odvetvia:

(i) vyroba a distriblcia zbrani a streliva, zbrani a vojenského materialu;

(ii) vyroba a distribdcia alkoholickych vyrobkov;

(iii) spalovanie odpadu (vratane paliva ziskaného z odpadu) a spracovanie toxického
odpadu;

(iv) hazard a stavkové ¢innosti;

(v) zadrZiavacie zariadenia, napr. vazenia, policajné stanice, skoly s vazenskymi
funkciami;

(vi) sektory a ¢innosti so silnym etickym rozmerom, ktoré sa povaZuju za odvetvia so

znacnym reputacnym rizikom (napr. pornografia; klonovanie ludi na uUcely
vyskumu alebo terapeutické Gcely; geneticky modifikované organizmy; atd.).

4. Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych pod pism. a), b) , c) alebo f), a zaroveri posobi v
jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie ¢innosti, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tejto schémy, vztahuje sa tato schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s
tymito dalSimi sektormi alebo na tieto dalSie ¢innosti za podmienky, Ze Vykonavatel schémy

15vid aj zoznam vyli¢enych subjektov podla €lanku E) Prijimatelia pomoci ods. 7 a zoznam neopravnenych projektov podla
¢lanku G) Oprdvnené projekty ods. 2.
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a prijimatel pomoci zabezpecia pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie
¢innosti alebo rozlisenie nakladov, aby cinnosti vykonavané v sektoroch vylicenych z
rozsahu posobnosti tejto schémy neboli podporované z pomoci de minimis poskytovanej na
zaklade tejto schémy.

Regidny opravnené na poskytnutie pomoci:

1.

G)

Pomoc je poskytovana podnikom posobiacim na Uzemi Slovenskej republiky v menej
rozvinutych regiénoch ako aj vo viac rozvinutych regiénoch.

Za menej rozvinuté regiony sa v tejto schéme povazuji regiony NUTS I, ktorych HDP
na obyvatela je menej ako 75 % priemerného HDP v EU-27, ¢o na Urovni Slovenskej republiky
predstavuje regiony Zapadné, Stredné a Vychodné Slovensko.

Zaviac rozvinuté regiony sa v tejto schéme povazuje region NUTS Il, ktorého HDP na obyvatela
je vyssie ako 90 % priemerného HDP v EU-27, ¢o na Urovni Slovenskej republiky predstavuje
Bratislavsky kraj.

Opravnené projekty
Pomoc na urovni prijimatelov pomoci podla tejto schémy moze byt pouZitd vyhradne na
investicie do:

a) hmotného anehmotného majetku vratane prevodu vlastnickych prav v podnikoch, za
predpokladu, Ze sa takyto prevod uskutoéni medzi nezavislymi investormi;

b) prevadzkového kapitalu sdvisiaceho srozvojom alebo rozSirovanim cinnosti, ktoré s
doplnkové k ¢innostiam uvedenym v bode a) vysSie asu s nimi spojené (ich doplnkovy
charakter sa musi preukazat, okrem iného, pomocou podnikatelského planu a vysky
financovania);

c) prevadzkového kapitalu tykajuceho sa zaloZenia, posilnenia alebo rozsirenia novej alebo
existujucej podnikatelskej ¢innosti MSP, na zaklade jednej z nasledujucich dvoch moZnosti,
a to podla toho, ktora sa vztahuje na kazdy pripad:

i plan na vytvorenie alebo rozsirenie podniku, alebo

ii. Ziadost o Gver a/alebo Uverova dokumentacia, v kazdom pripade vratane popisu
potreby prevadzkového kapitalu MSP

d) prevadzkového kapitalu na podporu osobitného pristupu k znevyhodnenym socidlnym
skupindm a na realizaciu socialne orientovanych opatreni (udrzanie pracovnych miest ap.),

e) prevadzkového kapitalu na podporu MSP s obmedzenym pristupom ku kapitalu v dosledku
udalosti mimo kontrolu podniku.

Neopravnenymi projektami su:

a) odstavenie alebo vystavba jadrovych elektrarni,

b) investicie, ktorych cielom je zniZenie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti uvedenych v
prilohe 1 k smernici 2003/87/ES,

c) vyroba, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;

d) investicie do letiskovej infrastruktiry, pokial neslvisia s ochranou Zivotného prostredia
alebo ich nesprevadzaji investicie nevyhnutné na zmiernenie alebo zniZenie negativneho
vplyvu tejto infrastruktdry na Zivotné prostredie.
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H) Opravnené vydavky

1.

3.

J)

Pre Gcely poskytnutia pomoci podla tejto schémy je opravnenym vydavkom samotné
poskytnutie zaruky na Gver MSP, ako aj pripadné poskytnutie bonifikacie troku.

Potvrdenia o vydavkoch vo forme prijatych faktir a dokaz o zaplateni za tovary a sluzby zo
strany prijimatelov pomoci sa vyzaduju iba ako sucast auditorskej ¢innosti na odévodnenie
financnej pomoci zo Strukturalnych fondov. Detaily opravnenosti vydavkov budd bliZsie
Specifikované v zmluvach medzi Administratorom schémy a Vykonavatelmi schémy.

Neoprdvnenymi vydavkami su:

a) uroky zdlhov,

b) klpa nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu presahujicu 10 % celkovych
opravnenych vydavkov na prislusnd operaciu (investi¢ny zamer). V pripade zanedbanych
ploch a ploch, ktoré sa v minulosti pouzivali na priemyselné Gcely a ktorych sucastou su
budovy, sa toto obmedzenie zvySuje na 15 %,

c) vydavky na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy podnikom vykonavajicim cestnd
nakladnu dopravu v prenajme alebo za Ghradu.

Formy pomoci
Pomoc pod|a tejto schémy sa poskytuje v dvoch formach:
a) portféliova zaruka za Gver poskytnuty financénym sprostredkovatelom;

b) bonifikacia droku (Urokova dotdcia), t. j. Ghrada Casti alebo celej sumy droku z Gveru
poskytnutého finanénym sprostredkovatelom.

Pokial ide o pomoc vo forme podla ods. 1 pismena a), financni sprostredkovatelia vytvaraji a
spravuju portfélio Gverov, na ktoré s poskytované zaruky zo strany NDF II.. Zaru¢nym
produktom je kryté kreditné riziko na trovni jednotlivych Gverov a na trovni celého portfélia
Uverov, ¢o prinasa zvyhodnenie podmienok financovania pre MSP.

Pokial ide o pomoc vo forme podla odseku 1 pismena b), jej prostrednictvom sa zniZuje Grok
splacany prijimatelom finanénému sprostredkovatelovi. Tato forma pomoci je na prospech
prijimatela, ale nie je mu priamo vyplacana.

Pri splneni vsetkych podmienok stanovenych v schéme pre poskytnutie pomoci ide o
transparentnu formu pomoci, pri ktorej je moZné vopred presne vypocitat ekvivalent hrubého
grantu (z angl. Gross Grant Equivalent - GGE) bez potreby vykonat posudenie rizika.

Vyska pomoci

Vyska pomoci je stanovena ako sucet pomoci vo forme zaruky a pomoci vo forme bonifikacie
Uroku. Spdésob vypoctu vysky pomoci pri jednotlivych formach pomoci je uvedeny v prilohe ¢.
2 schémy.

Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku v priebehu obdobia

predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajiceho fiskalneho roka nesmie
presiahnut:

a) 200000 EUR, alebo

b) 100 000 EURV pripade podniku vykonavajiceho cestnl nakladni dopravu v prendjme alebo
za Uhradu. Tato pomoc de minimis sa nesmie pouzit na nakup vozidiel cestnej nakladnej
dopravy.
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3. Ak podnik vykonava cestnd nakladnu dopravu v prendjme alebo za Ghradu a zaroven iné
¢innosti, na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske 200 000 EUR, strop vo vyske 200 000 EUR sa na
tento podnik uplatiiuje za predpokladu, Ze Vykonavatel schémy a prijimatel pomoci
zabezpecia pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozlisenie
nakladov podniku, aby podpora pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresahovala 100 000
EUR a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouZila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

4. Ak by sa poskytnutim novej pomoci presiahol prislusny strop stanoveny v ramci tohto ¢lanku,
na nijaku Cast takejto novej pomoci sa tato schéma nevztahuje, a to ani na tu jej cast, ktora
strop nepresiahla.

5. Uvedené stropy sa uplatriuju bez ohladu na formu pomoci de minimis alebo sledovany ciel, ako
aj nezavisle od toho, ¢i je pomoc financovana dplne alebo &iastoéne zo zdrojov Unie. Obdobie
troch fiskalnych rokov sa urci podla fiskalnych rokov, ktoré dany podnik (MSP) pouZiva (t.j. na
zaklade Gc¢tovného obdobia prijimatela; podla zakona o Gc¢tovnictve!® je to kalendarny rok
alebo hospodarsky rok podla rozhodnutia podniku).

6. Pomoc poskytovana na zaklade tejto schémy predstavuje pri splneni vSetkych podmienok
schémy transparentnd pomoc, tak ako je definovana v Nariadeni 1407/2013. Vzhladom na
skutocnost, Ze pomoc vo forme zaruky podla tejto schémy nie je poskytovana formou grantu,
ako aj vzhladom na to, Ze pomoc vo forme bonifikacie Groku sa vyplaca v Ciastkovych platbach
v priebehu trvania splatnosti Gveru, je vyska pomoci v oboch formach urcena ako ekvivalent
hrubého grantu (z angl. Gross Grant Equivalent - GGE). VSetky pouzité Ciselné Udaje pre vypocet
ekvivalentu hrubého grantu sa uvadzajd pred odpocitanim dane alebo inych poplatkov.

7. Pomoc vo forme zéruky podla tejto schémy sa poklada za transparentnd, ak zaruka
nepresahuje 80 % prislusného Uveru a garantovana suma dosahuje vysku:
i. 1500000 EUR pri trvani zaruky 5 rokov alebo

ii. 750000 EUR pri trvani zaruky 5 rokov, pre podniky vykonavajice cestnd nakladni
dopravu, alebo

iii. 750000 EUR pri trvani zaruky 10 rokov , alebo

iv. 375000 EUR pri trvani zaruky 10 rokov, pre podniky vykonavajlce cestni nakladnd
dopravu.

Ak je garantovana suma nizSia neZ uvedené sumy a/alebo zaruka ma obdobie trvania kratsie
ako pat alebo desat rokov, ekvivalent hrubého grantu zaruky je vypocitany ako zodpovedajdci
podiel stropu vysky pomoci de minimis podla tejto schémy uvedeny v pism. a) alebo b) prvého
odseku tohto ¢lanku.

8. Pomoc vo forme bonifikacie roku moZe predstavovat najviac 10 % z hodnoty poskytnutého
Uveru krytého zarukou podla tejto schémy.

9. V pripade fazii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de minimis pre
tento novy alebo nadobudajici podnik presahuje prislusny strop podla tohto ¢lanku, zohladni
kazda pomoc de minimis poskytnuta predtym ktorémukolvek zo spdjajlcich sa podnikov.
Pomoc de minimis zakonne poskytnuta pred fiziou alebo akviziciou zostava zakonnou.

10. V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc de
minimis poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, Co je v zasade
ten podnik, ktory prebera ¢innosti, na ktoré sa pomoc de minimis vyuZila. Ak takéto priradenie
nie je mozné, pomoc de minimis sa priradi Gmerne na zaklade G¢tovnej hodnoty vlastného
kapitalu novych podnikov v den nadobudnutia G¢innosti rozdelenia podniku.

16 7akon €. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov
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K) Podmienky poskytnutia pomoci

1.

Pomoc podla tejto schémy sa m6ze poskytnut, len ak budd splnené vSetky podmienky podla
tejto schémy.

Ucely podpory, ako aj typy UGverov, o ktoré sa budd moct prijimatelia pomoci podla tejto
schémy uchadzat, budu blizSie Specifikované zo strany Vykonavatelov schémy a zverejnené
prislusnym Vykonavatelom schémy na jeho webovom sidle. Uvedené vSak nesmie byt
vrozpore s ustanoveniami tejto schémy. DalSie podmienky poskytnutia pomoci stanovi
Vykonavatel schémy v stlade s beznymi trhovymi praktikami.

Kazdy podnik uchadzajuci sa o Uver, kryty zarukou a o bonifikaciu Groku podla tejto schémy
predklada ku dnu poskytnutia pomoci Vykonavatelovi schémy vyhlasenie!":

a) sprehladom a Uplnymiinformaciami preukazujicimi splnenie definicie MSP;

b) Ze nespada do Ziadnej z kategérii subjektov podla ¢lanku E) Prijimatelia pomoci odsek 7
tejto schémy;

c) Ze nespadad do Ziadnej zkategdrie vylicenych sektorov vzmysle clanku F) Rozsah
pdbsobnosti ods. 3 schémy;

d) Ze pomoc nepouZije na neopravnené projekty podla ¢lanku G) Oprdvnené projekty odsek 2
schémy;

e) preukazujuce skutoCnost podla clanku E) Prijimatelia pomoci, podla ktorého sa za
prijimatela pomoci de minimis podla tejto schémy povaZuje jediny podnik;

f) s prehladom a Gplnymiinformaciami o celkovej pomoci de minimis prijatej vsetkymi ¢lenmi
skupiny podnikov, ktoré tvoria jediny podnik pocas prebiehajiceho a dvoch
predchadzajucich fiskalnych rokov, a to aj od inych Poskytovatelov pomoci alebo v ramci
inych schém pomoci de minimis.

4. Vykonavatel overi skutocnosti vo vyhlaseni podla predchadzajliceho odseku 3 tam, kde je to

mozné na zaklade Gc¢tovnych zavierok a/alebo inych Gctovnych dokladov, respektive verejne
pristupnych registrov?®,

Kazdy podnik uchadzajuci sa o poskytnutie pomoci podla tejto schémy zarover predloZi v Case
posudzovania Ziadosti o poskytnutie pomoci podla tejto schémy a ku diiu poskytnutia pomoci
Vykonavatelovi v pisomnej forme aj informacie, ¢i na Opravneny projekt sibeZne neZiada
o poskytnutie Statnej pomoci a/alebo pomoci de minimis aj od inych poskytovatelov pomoci
alebo v ramci inych schém pomoci, pre Gcely postudenia kumulacie pomoci podla ¢lanku L)
schémy. Zaroven sa zaviaZe, Ze ak by takuto Ziadost predloZil inému poskytovatelovi v ¢ase
posudzovania Opravneného projektu podla tejto schémy alebo ak by mu bola schvalena
pomoc de minimis od inych poskytovatelov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci este
pred poskytnutim pomoci podla tejto schémy, bude o tejto skutocnosti informovat
Vykonavatela schémy.

Vykonavatel schémy poskytne pomoc podla tejto schémy aZ potom, ako si, v stlade s § 13 ods.
3 a5 Zakona o Statnej pomoci, overi, Ze celkovy objem pomoci de minimis doteraz poskytnuty
podniku spolu s novou pomocou de minimis neprekro¢i maximalnu vysku pomoci stanovenu
v ¢lanku J) Vyska pomoci tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva prislusny fiskalny rok, ako

7 yyhlasenia sa opatovne predloZia aj v pripade, ak ma dojst k takym zmenam v podmienkach Gveru a/alebo Grokovej
dotacie, ktoré by viedli k zvySeniu ekvivalentu hrubého grantu (GGE).
18 Qverenie sa opatovne vykond aj v pripade, ak ma dojst k takym zmendm v podmienkach Gveru a/alebo Grokovej dotacie,

ktoré by viedli k zvySeniu ekvivalentu hrubého grantu (GGE).
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aj predchadzajice dva fiskalne roky, a Ze sa dodrziavaju kumulac¢né pravidla podla ¢lanku L)
Kumuldcia pomoci tejto schémy.

7. Uvery, kryté zarukami, musia po cely ¢as splfiat tieto kritéria opravnenosti:
a) UGvery musia byt novo vytvorené, pricom je vylicené refinancovat existujlce Gvery;
b)

je vylicené financovat operacie / investicie, ktoré sa fyzicky skoncili alebo plne realizovali
eSte pred predloZenim Ziadosti o Gver;

c) Uverysanesmu pouZit na financovanie Cisto finan¢nych ¢innosti ani vystavby nehnutelnosti
vykonavanej ako cinnost v oblasti finanénych investicii a ani na poskytovanie
spotrebitelskych Gverov.

Za zaruku sa nelctuje zarucny poplatok.

9. Na uver kryty zarukou podla tejto schémy sa vztahuje odklad splacania istiny a Uroku (grace
period) na dvanast (12) mesiacov®.

10. Pre poskytnutie pomoci vo forme bonifikacie Uroku v zmysle tejto schémy musi Prijimatel
pomoci v obdobi 12 mesiacov odo dna prvého Cerpania Uveru® udrzat priemernd Groven
zamestnanosti zamestnancov oproti priemernej Urovni zamestnanosti zamestnancov za 12
mesiacov predchadzajlcich mesiacu, v ktorom bola podana Ziadost o Uver, vynasobend
koeficientom stanovenym vzmluve sVykonavatelom schémy adalSie podmienky bliZsie
Specifikované v zmluvach medzi Administratorom schémy a Vykonavatelmi schémy.

11. Dodrzanie podmienok pre poskytnutie pomoci vo forme bonifikacie iroku v tomto ¢lanku K)
preukazuje Prijimatel pomoci vyhlasenim.

12. DodrZanie podmienok pre poskytnutie pomoci vo forme bonifikacie troku preveri Vykonavatel
schémy zmluvne stanovenym sp6sobom po uplynuti 12 mesiacov odo dna zacatia Cerpania
Uveru, krytého zarukou, ato do 30 dni od posledného dna prislusného kalendarneho mesiaca,
v ktorom uplynie toto obdobie®’. V pripade, Ze podmienky nebudl dodrZané, je Prijimatel
pomoci povinny poskytnutld pomoc vratit, t. j. zaplatit celkovl sumu Grokov za vsetky roky
trvania Gveru vo vyske stanovenej v Gverovej zmluve?,

13. Dodrzanie podmienky podla ¢lanku J) schémy Vykonavatel schémy preveri prepocitanim
pomoci vo forme bonifikacie Groku, ako aj celkovej pomoci.

L) Kumulacia pomoci

1. Pri zistovani toho, i sa dodrZiavaju stropy pomoci de minimis podla ¢lanku J) Vyska pomoci
tejto schémy sa zohladnuje celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku v
priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov apocas prebiehajiceho
fiskalneho roka.

% Odklad splacania sa bude realizovat za komerénych podmienok, vratane moznosti Prijimatela odklad splacania
odmietnut. V pripade realizacie odkladu sa Gver bude pocas odkladu splatok istiny drocit pri plnej komerc¢nej sadzbe
Gveru a odloZené Groky sa nasledne budi splécat v stlade so splatkovou politikou Vykonavatela schémy.

2 Pre odstranenie pochybnosti, v pripade, Ze sa dokumenty potvrdzujlice priemernt Groveri zamestnanosti vydavaju iba
ku koncu kalendarneho mesiaca, sa na Ucely overenia za zaciatok sledovaného obdobia povazuje prvy def prislusného
kalendarneho mesiaca (vratane), v ktorom bol tver prvykrat Cerpany, a za koniec sledovaného obdobia sa povazuje prvy
den (tento nezahfiajuc) prislusného kalendarneho mesiaca, v ktorom uplynie obdobie 12 mesiacov odo dria prvého
Cerpania Gveru.

2L Pre odstranenie pochybnosti, v pripade, Ze Prijimatel pomoci nepredlozi vyhlasenie podla ¢lanku ,K) Podmienky
poskytnutia pomoci“ odsek 11. a/alebo dalSie potrebné dokumenty podla poZiadaviek Vykonavatela schémy do
posledného dria prislusného kalendarneho mesiaca, v ktorom uplynie 12 mesiacov odo diia zadatia Cerpania Uveru, sa za
zaliatok lehoty podla odseku 12. povazuje defi predloZenia posledného z relevantnych dokumentov.

2V stlade so splatkovym kalendarom, ktory urci Vykonavatel schémy.
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2.

M)

Pomoc de minimis poskytnuta podla tejto schémy sa méze kumulovat s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade:

a) snariadenim Eurépskej komisie (EU) ¢.360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiovani ¢lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie na pomoc de minimis v prospech podnikov
poskytujucich sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu v platnom zneni® do vysky
stropu stanoveného v uvedenom nariadeni,

b) s inymi predpismi o pomoci de minimis do vysky stropu stanoveného v ¢lanku J) Vyska
pomoci tejto schémy.

Pomoc de minimis sa nekumuluje so $tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym ciasto¢ne alebo
Uplne sa prekryvajicim opravnenym vydavkom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie
rizikového financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu prislusnu intenzitu
pomoci alebo vysku pomoci stanoven( v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Eurépskou komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené vydavky, ani sa k nim neda
priradit, mozno kumulovat s inou Statnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o
skupinovej vynimke alebo rozhodnutia prijatych Eurépskou komisiou.

Kumulacia pomoci je vZdy viazana na konkrétneho prijimatela®.

Mechanizmus poskytovania pomoci

Poskytnutie pomoci podla tejto schémy sa realizuje prostrednictvom jedného alebo viacerych
financnych sprostredkovatelov (Vykonavatelov schémy). SIH je zodpovedny za vyber
financnych sprostredkovatelov, ktori poskytujd Gvery, kryté zarukou NDF Il., prijimatelom
pomoci podla tejto schémy. Financni sprostredkovatelia sa vyberaju vsulade splatnou
legislativou®. Financni sprostredkovatelia su zriadeni v sulade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi Unie a vnitrodtatnymi pravnymi predpismi. Presné podmienky poskytnutia pomoci
budu stanovené vo vzajomnejzmluve medzi SIH, NDF II. afinancnymi sprostredkovatelmi,
ktori uspeju vo vyberovom procese.

Poskytovanie zaruk na jednotlivé Gvery a portfélio Gverov prindsa zvyhodnenie, zlepSenie
podmienok financovania pre jednotlivé podniky - prijimatelov pomoci podla tejto schémy,
ktoré spociva najma v zniZeni Urokovej sadzby a v zniZeni poZiadavky na zabezpecenie Gveru.
Zarucenim casti Gveru zo strany NDF II. sa mobilizuje dodato¢ny sukromny kapital zo strany
financnych sprostredkovatelov.

Finanénym sprostredkovatelom budu z NDF II. vyhradené financné prostriedky uréené na
zarucenie Uverov vo vySke vyplyvajlcej zo vzajomnej zmluvy. V pripade zlyhania jednotlivého
Uveru budud finanénému sprostredkovatelovi z NDF Il. prevedené prostriedky vo vyske
zarucenej Casti NDF Il. zlyhaného Gveru, pricom je finan¢ny sprostredkovatel povinny zacat
proces vymahania zlyhaného Gveru od prijimatela pomoci.

Finan¢ni sprostredkovatelia si zodpovedni za poskytovanie UGverov, krytych zarukou
prijimatelom pomoci v stlade s touto schémou a uzatvéraju s nimi Gverovd zmluvu. Uverova
zmluva sa uzatvara na zaklade Ziadosti Prijimatela pomoci o Gver, kryty zarukou, ktora je
zaroven ziadostou o pomoc vo forme zaruky. Pomoc vo forme bonifikacie iroku sa poskytne

3 Konsolidované znenie nariadenia Komisie (EU) €. 360/2012 v platnom zneni je dostupné na webovom sidle https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2012/360/2020-11-03.

24 So zohladnenim definicie jediného podniku v zmysle Nariadenia 1407/2013.

2V sulade s €l. 38 ods. 5 Nariadenia 1303/2013 a s €l. 7 ods. 1 a 2 Delegovaného nariadenia 480/2014.
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N)

na zaklade Ziadosti Prijimatela pomoci o bonifikaciu Groku, ktort Prijimatel pomoci predklada
na zaklade vlastného uvazenia zaroven so ziadostou o Gver, kryty zarukou.

Uverova zmluva bude zahffiat poskytnutie pomoci vo forme zéruky, alebo pomoci vo forme
zaruky a bonifikacie Groku. Podmienky poskytnutia prvej spominanej formy alebo oboch
foriem pomoci vo vztahu k Prijimatelom pomoci budi dohodnuté Vykonavatelom schémy v
kazdej individualnej Gverovej zmluve medzi Vykonavatelom schémy a Prijimatelom pomoci, a
to na zaklade tradicnych trhovych praktik (za podmienky dodrzania prislusnej narodnej a
europskej legislativy a podmienok uvedenych v tejto schéme).

Financ¢ny sprostredkovatel vyhodnoti, ¢i je prijimatel pomoci podla tejto schémy opravneny
pre poskytnutie Gveru, krytého zarukou a poskytne pomoc podla tejto schémy na zaklade
konzistentnej politiky v sulade s jeho internymi smernicami a politikami a taktiez zabezpedi
kvalitnG spravu portfélia, vratane vymahania pripadnych zlyhanych uverov. Financni
sprostredkovatelia st riadeni na komercnom zaklade, konaju starostlivo ako profesionalni
spravcovia a v dobrej viere s cielom zamedzit konfliktu zaujmov, uplatfiujd najlepsie postupy a
regulacny dohlad.

Financni sprostredkovatelia zabezpecuju dodrZiavanie uplatnitelného prava, ako aj pravidiel,
ktoré sa vztahuju na Eurépske $trukturélne a investi¢né fondy (dalej len ,,ESIF“), $tdtnu pomoc
a minimalnu pomoc a prislusnych noriem a uplatnitelnych pravnych predpisov o predchadzani
praniu Spinavych penazi, boji proti terorizmu a dafiovych podvodoch.

Pri poskytovani financnych prostriedkov finanénym sprostredkovatelom je vylacena
akakolvek ekonomicka vyhoda, ktora by mohla predstavovat pomoc v zmysle pravidiel Statnej
alebo minimalnej pomoci na Udrovni finanénych sprostredkovatelov. Financny
sprostredkovatel pri poskytovani Gverov, krytych zarukou zabezpecuje, Ze su vSetky vyhody
financovania vyplyvajice zpomoci podla tejto schémy, v plnom rozsahu postipené
prijimatelom pomoci podla tejto schémy.

Za datum poskytnutia pomoci vo forme zaruky alebo pomoci vo forme zéruky a bonifikéacie
uroku sa bude povaZzovat den nadobudnutia ucinnosti Uverovej zmluvy medzi Vykonavatelom
schémy a Prijimatelom pomoci.*

Rozpocet

Rozpocet na financné nastroje podla tejto schémy je 500 000 000 EUR.

Rocny rozpocet na finan¢né nastroje podla tejto schémy za predpokladu rovnomerného Cerpania

prostriedkov do konca platnosti schémy je 125000 000 EUR.

0)

Transparentnost a monitorovanie

Vykondvatel schémy:

a) predklada vsulade so vzajomnou zmluvou Administratorovi schémy Stvrtro¢ne spravu
o poskytnutych UGveroch zarucenych prostriedkami NDFIl. na zaklade tejto schémy
a zabezpeluje zber, sledovanie a vyhodnocovanie relevantnych dat o poskytnutych
zarucenych Uveroch prijimatelom pomoci,

b) vedie evidenciu pomoci, ktord obsahuje Uplné informacie o jednotlivych transakciach a
taktiez uchovava podrobné zaznamy sinformaciami apodpornou dokumentaciou
potrebnou na zistenie toho, i boli splnené vSetky podmienky stanovené v tejto schéme;

% Pre odstranenie pochybnosti, uvedené sa netyka Uverov, ktoré boli poskytnuté za podmienok podla predchadzajicej
verzie tejto schémy pomoci DM - 4/2020 pred driom Gcinnosti dodatku ¢. 1 k tejto schéme. V pripade tychto Gverov
zostavaju v platnosti podmienky podla predchadzajicej verzie schémy.
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takéto zaznamy uchovava o kazdej pomoci poskytnutej podla tejto schémy po dobu 10
fiskalnych rokov odo dria kedy sa poskytla posledna individudlna pomoc podla tejto
schémy,

c) kontroluje dodrziavanie vsetkych podmienok poskytnutia pomoci a dodrZiavanie stropu
maximalnej vysky pomoci podla ¢lanku J) Vyska pomoci tejto schémy,

d) zaznamenava do centralneho registra Gdaje o poskytnutej pomoci de minimis a Udaje
o prijimatelovi pomoci prostrednictvom elektronického formulara podla § 13 ods. 1,2 a5
Zakona o Statnej pomoci, ato v lehote do piatich pracovnych dni odo diia poskytnutia
pomoci podla tejto schémy.

e) pisomne informuje prijimatelov pomoci pri uzavreti Gverovej zmluvy o predpokladanej
vyske pomoci de minimis v oboch formach vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu (GGE)
s odkazom na tdto schému s uvedenim jej nazvu a (daja o jej uverejneni v Obchodnom
vestniku as odkazom na Nariadenie 1407/2013 suvedenim jeho nazvu a Udaja o jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Administrator schémy:

P)

a) zabezpecuje, aby zmluvy medzi Administratorom schémy aVykonavatelmi schémy
obsahovali nevyhnutné ustanovenia, ktoré umoznujd Administratorovi schémy
zhromaZzdovat prislusné informacie od Vykonavatelov schémy na zabezpecenie
dostatocného monitorovania nakladania s prostriedkami z ESIF, vratane prislusnych
informdcii, ktoré sa zhromaZzduju od prijimatelov pomoci de minimis podla tejto schémy,

b) vypracovava za kazdy kalendarny rok vyrocnd spravu v stlade so Zmluvou o financovani,
ktora obsahuje podrobnd analyzu realizovanych aktivit a analyzu postupu implementacie
finan¢ného nastroja,

c) zabezpecuje spracovanie informacii ziskanych od Vykonavatelov schémy a prijimatelov
pomoci aich sprostredkovanie Poskytovatelovi pomoci, v stlade so Zmluvou o financovani,

d) bezodkladne po nadobudnuti Gcinnosti tejto schémy, zabezpecluje jej zverejnenie
a dostupnost v Gplnom zneni minimalne na webovom sidle www.sih.sk pocas obdobia jej
Gcinnosti.

Kontrola a audit

Administrator schémy zabezpecuje, aby opravneni zastupcovia Poskytovatela pomoci,
Eurépskej komisie, Eurdpskeho dvora auditorov, narodnych organov auditu ainych
poverenych institdcii mohli vykonavat audit vyuZivania financnych prostriedkov na vsetkych
relevantnych Urovniach, a to na Urovni Administratora schémy , Vykonavatelov schémy
a prijimatelov pomoci.

Administrator schémy zabezpecuje zahrnutie ustanoveni ohladom kontroly, auditu a
monitoringu do prislusnych zmldv medzi Administratorom schémy a Vykonavatelom schémy
a medzi Vykonavatelom schémy a prijimatelmi pomoci.

Vsulade s § 14 ods. 2 Zakona o Statnej pomoci je Protimonopolny Grad Slovenskej republiky
ako koordinator pomoci opravneny u Poskytovatela minimalnej pomoci vykonat kontrolu
poskytnutia tejto pomoci. Na tento Ucel je koordinator pomoci opravneny overit si potrebné
skutocnosti aj u prijimatela pomoci alebo u Vykonavatela schémy. Prijimatel pomoci alebo
Vykonavatel schémy je povinny umoznit koordinatorovi pomoci vykonat kontrolu.

V zmysle § 14 ods. 3 Zakona o Statnej pomoci, ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania
kontroly podla predchadzajiceho odseku zisti, Ze minimalna pomoc sa poskytuje v rozpore s
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osobitnymi predpismi pre minimalnu pomoc alebo so Zakonom o Statnej pomoci, oznami tdto
skutocnost bezodkladne poskytovatelovi pomoci, ktory je povinny okamZite pozastavit dalSie
poskytovanie minimalnej pomoci a o tejto skutocnosti je povinny bezodkladne informovat
koordinatora pomoci.

Podklady umoZfiujice overenie dodrZiavania pravnych predpisov EU,vnitrostatnych
pravnych predpisov a podmienok financovania obsahuju najma:

a) dokumenty o zriadeni financného nastroja,

b) sumy prispevkov z prislusného operacného programu a prioritnej osi na financny nastroj,
vydavky, ktoré s opravnené vramci operacného programu auroky ainé vynosy
generované podporou z ESIF a opatovnym pouZitim zdrojov, ktoré je mozné pripisat ESIF,
v stlade s ¢lankami 43 a 44 Nariadenia 1303/2013,

c) dokumenty ofungovani financného nastroja, vratane dokumentov sUvisiacich
s monitorovanim, vykazovanim a overovanim,

d) dokumenty preukazujlce stlad s ¢lankami 43, 44 a 45 Nariadenia 1303/2013,

e) dokumenty tykajlce sa vystupov z prispevkov OP Il a likvidacie financného nastroja,

f) dokumenty tykajlce sa nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie,

g) formulare Ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predlozené prijimatelmi pomoci

h) kontrolné zoznamy a spravy organov, ktoré vykonavaju financny nastroj, ak je to relevantné,

i) dohody uzavreté v sQvislosti s pomocou poskytnutou finanénym nastrojom vo forme
zarucenych tUverov prijimatelom pomoci,

j) dokazy preukazujice, Ze pomoc poskytnutd prostrednictvom finan¢ného nastroja je
pouzita na stanoveny ucel,

k) zaznamy o financnych tokoch medzi prislusnym riadiacim organom a finan¢nym nastrojom
a v ramci finanéného nastroja na vsetkych Urovniach az po prijimatelov pomoci, zahfnajlce
dokaz, Ze bol zaruceny Gver prijimatelovi pomoci vyplateny,

[) samostatné zaznamy alebo Gctovné kddy zaruky vyclenenej formou finanéného nastroja v
prospech prijimatela pomoci,

m) podrobné zaznamy s informaciami a podpornou dokumentaciou potrebnou na zaistenie
toho, Ci boli splnené vsetky podmienky stanovené v tejto schéme.

Administrator schémy, Vykonavatelia schémy ako aj prijimatelia pomoci st povinni postupovat
v stlade s ustanoveniami stvisiacim s riadenim a kontrolou financnych nastrojov podla ¢lanku
40 Nariadenia 1303/2013.

Administrator schémy, Vykonavatelia schémy ako aj prijimatelia pomoci st povinni uchovavat
prislusni dokumentaciu pre kontrolné tcely po dobu 10 rokov po predloZeni Gctov, do ktorych
sa vydavky na operacie zahrnuli v stlade s ustanoveniami ¢lanku 140 Nariadenia 1303/2013.
Tato doba sa pred(Zi ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia 1303/2013, a to
o Cas trvania tychto skutocnosti.

Pri kontrole poskytnutej pomoci podla tejto schémy je prijimatel pomoci podla § 14 ods. 1
Zakona o Statnej pomoci povinny preukazat Poskytovatelovi pomoci poufZitie prostriedkov
Statnej pomoci a opravnenost vynaloZenych vydavkov a umoznit Poskytovatelovi pomoci
vykonanie kontroly pouZitia prostriedkov Statnej pomoci, opravnenosti vynaloZenych
vydavkov, dodrZania podmienok poskytnutia Statnej pomoci.

Prijimatel pomoci vytvori zamestnancom subjektov opravnenych na vykon kontroly a auditu
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a poskytne im potrebnd
sucinnost a vSetky vyZiadané informacie a listiny tykajlce sa realizacie aktivit projektu za
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Q)

R)

s)

2.

Ucelom preukazania opravnenosti vynaloZenych vydavkov a dodrZiavania podmienok
poskytnutia pomoci.

Platnost a uc¢innost schémy

Schéma nadoblda platnost a Gcinnost diiom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel pomoci zabezpedi uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a na svojom
webovom sidle www.mindop.sk do 10 pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom
vestniku. Administrator schémy bezodkladne po nadobudnuti Gcinnosti tejto schémy,
zabezpedi jej zverejnenie a dostupnost v Uplnom zneni na webovom sidle Administratora
schémy (www.sih.sk) minimalne pocas obdobia jej Gcinnosti.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov. Platnost a Gc¢innost kazdého
dodatku nastava diiom uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku.

Zmeny veuropske] legislative uvedenej v clanku B) Pravny zdklad tejto schémy alebo

v akejkolvek s nou suvisiacej legislative tykajlice sa ustanoveni schémy musia byt premietnuté
do schémy najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia ich Gc¢innosti.

Platnost aucinnost schémy skonéi 31. 12. 2023, dokedy musia byt uzavreté a
nadobudndt platnost a ucinnost aj Uverové zmluvy medzi Vykonavatelmi schémy a
Prijimatelmi pomoci?’.

Prechodné ustanovenia

Vo vztahu k Ziadostiam Prijimatelov pomoci o Gver kryty zarukou, pri ktorych este nedoslo
k poskytnutiu pomoci nadobudnutim Gcinnosti Uverovej zmluvy medzi Vykonavatelom
schémy a Prijimatelom pomoci v zmysle ustanoveni Schémy pomoci de minimis DM - 4/2020
Zarucény nastroj na zmiernenie obmedzeni spdésobenych chorobou COVID-19 (zaruka
a bonifikacia Uroku) COVID-19 Restrictions Alleviation Instrument of Guarantee - De Minimis
(CRAIG-DM) v zneni Dodatku €. 1 uverejnenej v Obchodnom vestniku ¢. 201/2020 z 19.10.2020,
sa uplatni postup v stlade s ustanoveniami tejto schémy, t. j. Schémy pomoci de minimis DM -
4/2020 Zarucny nastroj na zmiernenie obmedzeni sposobenych chorobou COVID-19
anegativnych vplyvov inych globalnych vyziev (zaruka a bonifikacia Uroku) COVID-19
Restrictions and Negative Impact of Other Global Challenges Alleviation Instrument of
Guarantee and Interest Subsidy - De Minimis v zneni Dodatku €. 2.

Prilohy

Priloha €. 1: Priloha | nariadenia Komisie EU ¢&. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych
kategdrii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

Priloha ¢. 2 : Metodika vypoctu vysky pomoci.

2" Pre odstranenie pochybnosti, uzavretie a nadobudnutie platnosti a u¢innosti Gverovej zmluvy do 31. 12. 2023
nevylucuje, Ze splatnost Gveru skonéi po tomto datume.
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Priloha ¢. 1: Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Priloha I nariadenia Komisie EU ¢. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii
pomoci za zluéitelné s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohladu na jeho
pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo zdruZenia, ktoré pravidelne
vykonavajl hospodarsku ¢innost.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finanéné limity urcujtice kategérie podnikov

1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov ("MSP") tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 os6b a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova rocna stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. Vramci kategdrie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50
0s0b a ktorého rocny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. Vramci kategdrie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10
0s0b a ktorého rocny obrat a/alebo celkova ro¢na sivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohladriuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sum

1. "Samostatny podnik" je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. "Partnerské podniky" su vSetky podniky, ktoré nie sU zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vyssie postaveny podnik) vlastni,
bud samostatne, alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle
odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie postaveny
podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne partnerské
podniky, aj ked investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu, Ze tito investori
nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spoloc¢ne s prislusnym podnikom:

a) verejnymi investicnymi spolo¢nostami, spolocnostami investujucimi do rizikového
kapitalu, fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne
z0Castiuju na rizikovych investicnych aktivitach, ktoré investuji vlastny kapital do
nekdtovanych firiem (podnikatelski anjeli) za predpokladu, Ze celkové investicie tychto
podnikatelskych anjelov v rovnakom podniku su niZSie ako 1 250 000 EUR;

b) univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;

c) institucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organmi miestnej samospravy, ktoré maju ro¢ny rozpocet mensi ako 10 mil. EUR a menej
ako 5000 obyvatelov.
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3. "Prepojené podniky" st podniky, ktoré majd nasledovné vzajomné vztahy:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov vinom podniku;
dozorného organu;

c) podnik ma pravo dominantne posobit nainy podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sdm kontroluje na zaklade
zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacsinu hlasovacich
prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Existuje predpoklad, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku
odseku 2 nezapoja priamo alebo nepriamo do vedenia prislusného podniku bez toho, aby boli
dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych podnikov, alebo maju niektorého zinvestorov uvedenych
v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v jednom alebo niektorom inom z takychto vztahov prostrednictvom
fyzickej osoby alebo skupiny fyzickych os6b konajucich spolocne, sa tieZ povazujd za prepojené
podniky, ak sa podielajd svojou Cinnostou alebo ¢astou svojej Cinnosti na rovnakom relevantnom
trhu alebo na prilahlych trhoch.

Za "prilahly trh" sa povaZuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo
vyssej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemoZze povazovat za
MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spoloc¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky m6Zu poskytnut vyhlasenie o svojom postaveni samostatného podniku, partnerského
podniku alebo prepojeného podniku vratane Udajov tykajdcich sa limitov stanovenych v
¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze poskytnut aj vtedy, ked je kapital rozptyleny tak, Ze nie je mozné
presne urcit, kto ho vlastni, v takomto pripade podnik méZe poskytnit vyhlasenie v dobrej
viere, Ze m6ze odévodnene predpokladat, Ze jeden podnik nevlastni alebo spolo¢ne navzajom
prepojené podniky nevlastnia 25 % alebo viac. Také vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vysetrovania ustanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo
pravidiel Spolocenstva.

Clanok 4
Udaje pouzivané v pripade poctu pracovnikov a finanénych stim a referenéného obdobia

1. Udaje, ktoré je potrebné poufzit v pripade poctu pracovnikov a finanénych sim, st Gdaje
tykajuce sa posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zaklade.
Zohladriuju sa odo dna Gc¢tovnej uzavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z
pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani.
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2. Ak podnik v deri Gctovnej uzavierky zisti na rocnom zaklade, Ze pocet zamestnancov alebo
financné limity st vyssie alebo niZsie, ako je stanovené v ¢lanku 2, nebude to mat za nasledok
stratu alebo nadobudnutie Statdtu stredného, malého podniku alebo mikropodniku, pokial sa
tieto limity neprekrodili v dvoch za sebou nasledujucich uc¢tovnych obdobiach.

3. V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych G¢tovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia Udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), to znamena, poctu osob,
ktoré pracuji na plny Gvazok v ramci prislusného podniku alebo v jeho mene pocas celého
posudzovaného referenéného roku. Praca osdb, ktoré nepracovali cely rok, praca tych oséb, ktoré
pracovali na kratsi pracovny Cas bez ohladu na trvanie, a praca sezénnych pracovnikov sa pocitaju
ako podiely RPJ. Pracovnici pozostavaju zo:

a) zamestnancov;

b) 0s6b pracujdcich pre podnik, ktory mu podlieha a ktoré sa podla vnitrostatnych pravnych
predpisov povaZujd za zamestnancov;

c) vlastnikov - manazérov;

d) partnerov vykonavajucich pravidelnu ¢innost v podniku a majdcich financny prospech z
podniku.

UcCni alebo Studenti, ktori sa zGCastriuju na odbornom vzdelavani na zaklade uc¢novskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo
rodiCovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa Udaje, vratane poctu pracovnikov, urcia vylucne podla
uctovnej uzavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory mé partnersky podnik alebo prepojené podniky, sa urcia, vratane poctu
pracovnikov, na zaklade Uctovnej uzavierky a inych Gdajov o podniku, alebo, ak st k dispozicii,
podla konsolidovanych Gc¢tovnych uzavierok, na ktorych sa podnik podiela prostrednictvom
konsolidacie.

Udaje uvedené v prvom pododseku sa pridajd k idajom kazdého partnerského podniku prislu$ného
podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$som alebo niZzSom postaveni vo vztahu k nemu.
Vysledok je Gmerny percentualnemu podielu kapitalu alebo hlasovacich prav (podla toho, ¢o je
vacsie). V pripade, ked kriZové akcie vlastnia dva podniky, pouZije sa vyssie percento.

K Gdajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa prida 100 % udajov kazdého podniku, ktory
je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uZ Udaje neboli zahrnuté

prostrednictvom konsolidacie v G¢tovnych uzavierkach.

3. Na uplatnenie odseku 2 sa Udaje partnerskych podnikov prislusného podniku urcia z ich
uctovnych uzavierok a ostatnych konsolidovanych Gdajov, ak existuju. K tymto Udajom sa
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pripocita 100 % Udajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial
ich uctovné Udaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na uplatnenie toho istého odseku 2 sa Gdaje podnikov, ktoré st prepojené s prislusnym podnikom,
urcia z ich Uctovnych uzavierok a ostatnych konsolidovanych tdajov, ak existuju. K tymto Gdajom
sa pripocitaju proporcionalne Gdaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného
podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssom alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu,
pokial uZz Gdaje neboli zahrnuté v konsolidovanych uctovnych uzavierkach s percentualnym
podielom, ktory je aspon iUmerny percentu uvedenému podla druhého pododseku odseku 2.

4. Ak sa v konsolidovanych Gc¢tovnych uzavierkach neuvadzaju za dany podnik Udaje
o pracovnikoch, ¢isla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju Gmerne na zaklade sihrnu Gdajov
z jeho partnerskych podnikov a pripocitanim Gdajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik
prepojeny.
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1)

Priloha ¢. 2: Metodika vypoctu celkovej vysky pomoci

Za predpokladu, Ze prijemca pomoci splni podmienky stanovené vo vsetkych oddieloch ¢lanku
K) Podmienky poskytnutia pomoci, celkova vyska pomoci sa bude skladat zo suc¢tu pomoci vo
forme zaruky E; a pomoci vo forme bonifikacie Uroku Eg, teda

GGE = E; + Ej

Vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci vo forme zaruky sa riadi nariadenim 1407/2013.

Na vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci E; pomoci vo forme zaruky podla ¢lanku J)
Vyska pomoci tejto schémy sa poufZije jeden z nasledujucich vzorcov v zavislosti od dlzky trvania
zaruky:

a) VSeobecny vzorec na vypocet ekvivalentu hrubého grantu E; pomoci vo forme zaruky pre
zaruceny Gver, ktorého zaruka ma trvanie kratsie ako 5 rokov:

istina Gveru X % zaruky trvanie zaruky v rokoch
E; = 1500000 X z x 200 000

b) VsSeobecny vzorec na vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci vo forme zaruky pre
zaruceny Gver, ktorého zaruka ma trvanie kratsie ako 10 rokov:

istina Gveru X % zaruky trvanie zaruky v rokoch
E; = 0000 X 10 x 200000

c) VSeobecny vzorec na vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci vo forme zaruky pre
zaruceny Uver, poskytnuty podnikom vykonavajucim cestnd nakladnd dopravu
v prenajme alebo za Uhradu, ktorého zaruka ma trvanie kratsie ako 5 rokov:

istina Gveru X % zaruky trvanie zaruky v rokoch
E; = 0000 X z x 100 000

d) VSeobecny vzorec na vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci vo forme zaruky pre
zaruceny uver, poskytnuty podnikom vykonavajdcim cestni nakladnd dopravu
v prenajme alebo za Ghradu, ktorého zaruka ma trvanie kratsie ako 10 rokov:

istina Gveru X % zaruky trvanie zaruky v rokoch
E; = 375 000 X 10 x 100 000
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4) Pomoc vo forme bonifikicie podla tejto schémy sa poskytuje ako hotovostna dotacia vo
vySke sumy Urokov za zaruceny Uver, najviac viak vo vyske 10 % zo sumy Gveru krytého
zarukou®,

Na vypocet ekvivalentu hrubého grantu pomoci Ez pomoci vo forme bonifikacie podla ¢lanku J)
Vyska pomoci tejto schémy sa pouzije nasledujuci vzorec:

n
Eg = max [Z I;; (0,10 X L)]
i=1

kde n je pocet splatkovych obdobi daného Uveru, I; je vySka tGroku splatného v splatkovom obdobi
i a L je vyska povodnej istiny Gveru.

28V sdlade s €l. J) Wska pomoci ods. 8.
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